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2) Imiona i nazwiska, stanowiska sluzbowe kontrolujacych oraz numery i datv imiennych

"

4

upowaznien do kontroli:

Malgorzata Wolejko — inspektor wojewodzki w Wydziale Nadzoru i Kontroli Lubuskiego

Urzedu Wojewaodzkiego — przewodniczaca zespolu. nr upowaznienia 224-1/2011 z dnia

24 maja 201 I,

(akta kontroli str. 1).

Justyna Jedrzejewska — starszy inspektor w Wydziale Nadzoru 1 Kontroli Lubuskiego Urzgdu

WojewodzKkiego — nr upowaznienia 224-2/2011 z dnia 24 maja 201 Ir.

(akta kontroli str.2)

) Okreslenie miejsca oraz daty rozpoczecia i zakonczenia czynnosci kontrolnveh

w podmiocie kontrolowanym, z wymienieniem dni przerw w kontroli:
Kontrola odbyla sie w biurze tlumacza przysigglego.
Data rozpoczecia i zakonczenia kontroli = 27 maja 201 Ir.

I Okresienie przedmiotu Kontroli i okresu objetego kontroly:

Przedmiot Kkontroli: dzialalnos¢  tumaczy - przyvsieglyeh w o zakresie  przewidzianyim

w ustawie z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie tlumacza prezysigglego (Dz. U, Nr 273,
poz. 2702 ze zm.) oraz prawidlowos¢ pobierania wynagrodzenia za czynnosci tlumacza

przysiggtego 7z rozporzadzeniem Ministra Sprawiedliwoset 7z dnia 24 stveznia 2005¢.

W sprawie wynagrodzenia za czynnosci tlumacza przysieglego (Dz. U. Nr 15, poz. 131).

Okres objety kontrola: od maja 2008r. do dnia kontroli,

) Opis stwierdzonego w wyniku kontroli stanu faktycznego, w tym opis ustalonych

nieprawidlowosci lub naruszen prawa.

Ttumacz przysiegly Pani Mieczystawa Taraszczuk na wstgpie okazata zaswiadczenie

wydane przez Ministra Sprawiedliwosci z dnia 25 maja 2006r. nr DO-V-0191-2041/05.

Helure

o




i7 zostala wpisana z dniem 22 wrzesnia 2005r. na listg thumaczy przysicglych jezyka
francuskicgo pod nr TP/3156/05.

(akta kontroli str. 3)
Tlumacz przysiegly Pani Micczyslawa Taraszczuk uprawniony jest do sporzadzania
i poswiadczania tlumaczen z jezyka obcego na jezyk polski. z jezyka polskiego na jezvk
obcy. a takze do sprawdzania i poswiadczania tlumaczen w tym zakresie. sporzadzonych
przez inne osoby; sporzadzania poswiadczonych odpisow pism  w jezyku obcym,
sprawdzania i poswiadczania odpisow pism, sporzadzonych w danym jezyku obcym przez
inne osoby: dokonywania thumaczenia ustnego.
2. Kontrola repertorium wykazata, iz jest ono prowadzone przejrzyscie i czytelnie w sposob
ciagly. Repertorium prowadzone jest w specjainie do tego celu przeznaczone] ksiazce
sawierajace] rubryvki scisle odpowiadajace wymogom opisywania tlumaczen wg ustawy
o zawodzie thumacza przysieglego. Powyzsze spelnia postanowienia art. 17 ust. 2 ustawy
2z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie tlumacza przysieglego (Dz. U. Nr 273. poz. 2702
Z€ Zm.).
Thimaczenia pisemne sa w pelni opisane. Zgodnie 7 ustawg z dnia 25 listopada 2004r.
o zawodzie tumacza przysigglego (Dz. U. Nr 273, poz. 2702) istotnymi sg informacje czy
dokument napisany jest pismem maszynowym czy odrgcznym oraz czy dokument jest
uszkodzony. zniszczony lub cz¢sciowo nieczytelny. Natomiast w przypadku tlumaczen
ustnych koniecznym jest wskazanie czy byto to ttumaczenie konsekutywne. symultaniczne
czy a vista. Zakres tlumaczenia ustnego dotyczy przede wszystkim okreslenia czy tlumacz
przysicegly thumaczyl wypowiedz jedne] osoby czy tez wigkszej liczby osob. czy calosc¢
spotkania czy tylko jego czesc.
W oroku 2008 zarejestrowano 608 tumaczen. w 2009t - 409 tumaczen. w 2010r. — 439
tlumaczen. natomiast w roku 201 Ir. do dnia kontroli zarc‘ies;lrm\-'a-no 210 dumaczen.
3. W okresie objetym kontrolg Pani Mieczyslawa Taraszczuk otrzymywala i nie odmawiala
zlecen wykonywania tlumaczen przysigglych na zadanie sadu. prokuratora. Policji oraz
organow administracji publicznej.
Skontrolowano:
- rachunek nr 420/2008 z dnia 28 sierpnia 2008r. dla Sadu Okregowego w Zielonej Gorze.

ckspresowe thumaczenie w dniu zlecenia z jezyka polskiego na jezyk francuski: 2 stronyx30



71 +30% ekspres. z jezyka francuskiego na jezyk polski: 1 stronax23 z1+50% ekspres. razem
kKwota do zaplaty 124.50 z1.
- rachunek nr 397/2009 z dnia 18 grudnia 2009r. dla Sadu Okregowego w Zielonej Gorze.,
tumaczenie 7 jezvka polskiego na jezvk francuski: 3 stronx30zt=130 1.
- rachunek nr 4312010 z dnia 30 grudnia 2010r. dla Zakladu Ubezpicczen Spolecznych,
Oddzial w Ziclonej Gorze. tumaczenie z jezvka francuskiego na jezvk polski dokumentacji
medycznej 4 stronyx23 zH25% za slownictwo specjalistyczne (terminologia medyczna) =
115 7L
- rachunek nr 199/2011 z dnia 19 maja 2001e. dla ZUS, Oddzial w Zielonej Gorze.
tlumaczenie z jezyka francuskiego na jezyk polski 4 stronyx23 z{=92 z1.
4. Pani Mieczystawa Taraszczuk pobiera wynagrodzenie za czynnosci thumacza przysicglego.
a jego wysokosc ustala umowa ze zleceniodawceg lub zamawiajacym wykonanie oznaczonego
tlumaczenia. Na poswiadczenie prawdziwosci przeprowadzania tlumaczen przysigglveh
zarejestrowanyeh w repertorium. Pani Mieczystawa Taraszczuk posiada rachunki za
wykonanie thumaczen przysigglych.
5. Stara piecze¢ zostala przekazana do Sadu Okregowego w Zielonej Gorze. Obowiazek
zwrotu starych pieczeci wynika z trescr § 25 rozporzadzenia Rady Ministrow z driia
7 grudnia 1955r. w sprawie tablic i pieczeci urzedowych (Dz. U. Nr 47, poz. 316 ze zm.).
(akta kontroli str.4)

6. Tlumacz przysiggly posluguje sie¢ nowa pieczgeia. Wzor podpisu oraz odcisk pieczeci
zostal przekazany do Ministra Sprawiedliwosci. ministra wlasciwego do spraw zagranicznych
oraz do wojewody lubuskiego. Zgodnie zart. 19 ustawy z dnia 25 listopada 2004r.
0 zawodzie ttumacza przysigglego (Dz. U. Nr 273, poz. 2702 ze zm.) tlumacz przysiegly,
ktory uzyskal prawo do wykonywania zawodu, sklada wzor podpisu oraz odcisk swojej
picczect Ministrowi Sprawiedliwosci. ministrowi wlasciwemu do spraw zagranicznych oraz
wojenwodzie. wlasciwemu ze wzgledu na miejsce zamieszkania tlumacza przysigglego.
Ustalono. 1z Pani Mieczyslawa Taraszezuk dopefnita tegd obowiazku w pelnvm zakresie.
W trakcie kontroli udzielono stosownego instruktazu.

6) Pouczenie o prawie, sposobie i terminie zgloszenia zastrzezen do ustalen zawartych

w protokole kontroli oraz o prawie do odmowy podpisania protokolu:




Kierownik podmiotu kontrolowanego podpisuje protokoél kontroli w terminie 7 dni od dnia

jego otrzymania.

Kierownik podmiotu kontrolowanego moze odmoéwi¢ podpisania protokolu  kontroli.
skladajac. w terminie 7 dni od dnia jego otrzymania , wyjasnienie przyczyn tej odmowy.
Kierownikowi podmiotu kontrolowanego przystuguje prawo zgloszenia. przed podpisaniem
protokofu kontrohi. umotvwowanych zastrzezen do ustalen zawartyeh w protokole kontroli.
Odmowa podpisania protokotu kontroli przez kicrownika podmiotu Kontrolowanego nie
stanowi - przeszkody do  podpisania  protokotu  przez  kontrolujacego 1 sporzadzenia
wystapienia pokontrolnego.

Protokol kontroli sporzadzono w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach. z ktorych jeden

przekazano Pani Mieczystawie Taraszezuk.

Zalgezniki:

. Upowaznienie do przeprowadzenia kontroli Nr 224-1/2011 dla Malgorzaty Wolejko.

2. Upowaznienie do przeprowadzenia kontroli Nr 224-1/2011 dla Justyny Jedrzejewskiej.

3. Kserokopia zadwiadezenia Ministra Sprawiedliwosci o wpisie na liste tumaczy przysigglych.

4. Kserokopia potwierdzenia zdania starej pieczeci do Sadu Okrezowezo w Gorzowie Wlkn.
3 & = |
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